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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Bendrosios aplinkybés

Siuo direktyvos pasiiilymu siekiama valstybiy nariy institucijoms padéti lengviau konfiskuoti
ir susigrazinti pelna, kurj nusikaltéliai gavo padar¢ tarptautinius sunkius ir organizuotus
nusikaltimus. Jo tikslas — paSalinti finansines paskatas daryti nusikaltimus, teiséta ekonomika
apsaugoti nuo nusikaltéliy jsiskverbimo ir korupcijos, o nusikalstamg pelna perduoti
paslaugas pilie¢iams teikian¢ioms valdZzios institucijoms. Siuo pasiilymu reaguojama j
dabarting ekonoming¢ padétj, kai dél finansy krizés ir sulétéjusio ekonomikos augimo
nusikaltéliams atsiveria naujos galimybés, miisy ekonomikos ir finansy sistema tampa labiau
pazeidziama, o valdzios institucijoms kyla naujy sunkumy finansuoti augancius socialiniy
paslaugy ir paramos poreikius.

Organizuotos nusikalstamos grupés yra nelegalios pelno siekiancios jmonés. Jos verciasi
jvairia tarptautine nusikalstama veikla, kaip antai prekyba narkotikais, prekyba Zmonémis,
neteiséta prekyba ginklais ar korupcija, ir taip gauna labai dideles pajamas.

Jungtiniy Tauty skai¢iavimais, bendra nusikalstamy pajamy suma 2009 m. visame pasaulyje
sické mazdaug 2,1 trilijona USD arba 3,6 % pasaulinio BVP'. Patikimy duomeny apie
nusikalstamo pelno dydj Europos Sajungoje néra’, tatiau Italijos banko skaiiavimais,
2011 m. Italijoje legalizuota apie 150 milijardy EUR pajamy i§ organizuoty nusikaltimy.
Jungtinéje Karalystéje 2006 m. pajamos i§ organizuoty nusikaltimy sudaré apie 15 milijardy.

IS tokios veiklos gautas pelnas legalizuojamas ir reinvestuojamas |} teiséta veikla. Vis dazniau
organizuotos nusikalstamos grupés turtg slepia ir jj reinvestuoja kitoje valstybéje naréje, nei
buvo padarytas nusikaltimas’. Tai apsunkina miisy galimybes kovoti su tarptautiniais sunkiais
ir organizuotais nusikaltimais ES apskritai ir daro poveikj vidaus rinkos veikimui, nes iSkraipo
konkurencijg su teiséta veikla uzsiimanciomis jmonémis ir silpnina pasitiké¢jimg finansy
sistema’. Galiausiai dél sunkiy ir organizuoty nusikaltimy valstybiy nariy ir ES biudZetas
netenka mokestiniy pajamy.

Todél visose valstybése narése turéty veiksmingai veikti nusikalstamo turto jSaldymo,
administravimo ir konfiskavimo sistema, kurios veikimg uZztikrinty reikalingos institucijos,

Jungtiniy Tauty narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuras ,,Apytikriai duomenys apie
neteisétus finansinius srautus i$ prekybos narkotikais ir (arba) kity tarptautiniy organizuoty nusikaltimy
(angl. ,,Estimating illicit financial flows resulting from drug trafficking and other transnational
organised crime*), 2011 m. spalio mén.

Daugiau apytikriy duomeny surinkta apie nusikalstamy rinky verte. Jungtiniy Tauty duomenimis, i$
pasaulinés prekybos narkotikais 2005 m. gauta 321 mlrd. USD. Europos Tarybos skai¢iavimais, i$
pasaulinés prekybos Zmonémis kasmet gaunama 42,5 mlrd. USD. EBPO duomenimis, pasaulinés
suklastoty prekiy rinkos verté kasmet siekia iki 250 mlrd. USD. Manoma, kad korupcija ES kasmet
sudaro apie 1 % ES BVP.

Zr. 2010 m. birzelio mén. Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos iSvadas dél konfiskavimo ir turto
susigrazinimo, Tarybos dokumentas 7769/3/10. Siuo klausimu taip pat zr. 2011 m. ES organizuoto
nusikalstamumo grésmés jvertinimo santrauka ir 2010 m. Eurojusto meting ataskaita.

Taip pat zr. 2010 m. balandzio 23 d. Tarybos iSvady dél ekonomikos kriziy prevencijos ir paramos
ekonominei veiklai (Tarybos dokumentas 7881/10) VII dalies 14d punkta.
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finansiniai ir zmogiskieji iStekliai. Nors nusikalstamo turto konfiskavimas reglamentuojamas
ES ir nacionaline teise, §i galimybé nepakankamai iSplétota ir naudojama. Bendra iS§
nusikaltimais jgyto turto susigrazinta suma ES yra menka, palyginti su apytikrémis
organizuoty nusikalstamy grupiy pajamomis’. Pavyzdziui, 2009 m. Pranciizijoje konfiskuota
turto uz 185 min. EUR, Jungtinéje Karalystéje — 154 min. GBP, Nyderlanduose — 50 min.
EUR, o Vokietijoje — 281 mln. EUR.

Nusikalstamo turto konfiskavimui ES suteiktas strateginis prioritetas, nes tai veiksminga
priemoné kovojant su organizuotais ir sunkiais nusikaltimais. 2009 m. Stokholmo
programoje’ valstybés narés ir Komisija raginamos nustatyti veiksmingesne nusikalstamo
turto konfiskavimo tvarka ir stiprinti turto susigrazinimo tarnyby bendradarbiavima.

2010 m. birzelio mén. Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos priimtose iSvadose dél
konfiskavimo ir turto susigrazinimo’ valstybés narés raginamos labiau koordinuoti veiksmus,
kad nusikalstamas turtas biity konfiskuojamas veiksmingiau ir didesniu mastu. Visy pirma
Komisija raginama apsvarstyti, kaip sustiprinti teisinio reglamentavimo pagrindus, kad
konfiskavimo i$ treciyjy asmeny ir iSpléstinio konfiskavimo tvarka bity veiksmingesné.
ISvadose pabréziama visy konfiskavimo ir turto susigrazinimo etapy svarba ir
rekomenduojamos priemongés, kaip per Siuos etapus iSsaugoti turto verte.

Komisijos komunikate ,,ES vidaus saugumo strategijos jgyvendinimas® nurodyta, kad
Komisija pateiks teisés akty pasitlymy, kad buty sustiprinti ES teisinio reglamentavimo
pagrindai konfiskavimo srityje, visy pirma uztikrinta galimyb¢ taikyti konfiskavimg i$ treciyjy
asmeny ir ipléstinj konfiskavima, ir supaprastintas valstybiy nariy ne apkaltinamuoju
nuosprendziu pagristy '° nutarimy konfiskuoti tarpusavio pripaZinimas.

2011 m. spalio mén. Europos Parlamentas savo iniciatyva priémé praneSimg dél organizuoto
nusikalstamumo ir paragino Komisija kuo grei¢iau pateikti naujy konfiskavimo teisés akty
pasitlymy, kuriuose visy pirma biity jtvirtintos veiksmingo iSpléstinio konfiskavimo ir ne
apkaltinamuoju nuosprendziu pagristo konfiskavimo taikymo taisyklés, uztikrinta galimybé
konfiskuoti tretiesiems asmenims perleista turtg ir palengvinta pareiga jrodyti kaltininko turto
kilme kaltininkg nuteisus uz sunkig nusikalstamg veika .

2008 m. priimtame komunikate dél nusikalstamu baty jgyty pajamy'? Komisija iskélé desimt
strateginiy biisimos veiklos prioritety ir pabrézé ES teisinio reglamentavimo pagrindy
trikumus (nepakankamas jgyvendinimas, nepakankamai aiSkios kai kurios nuostatos,
nepakankamas galiojanciy nuostaty deréjimas).

Pavyzdziui, oficialiais Jungtinés Karalystés skaiciavimais, i§ organizuoty nusikaltimy gautos pajamos
2006 m. sieké 15 milijardy GBP, o tais paciais metais valstybé susigrazino 125 milijonus GBP, Zr.
2006 m. JK Vidaus reikaly ministerijos duomenis, pateiktus 2010 m. Europolo organizuoto
nusikalstamumo grésmés jvertinime.

»Stokholmo programa — Atvira ir saugi Europa pilie¢iy labui ir saugumui“, Tarybos dokumentas
17024/09, 2009 m. gruodzio 10-11 d. priimtas Europos Vadovy Taryboje.

! Tarybos dokumentas 7769/3/10.

§ COM(2010) 673 galutinis, 2010 11 22.

Konfiskavimas i§ treciyjy asmeny — turto, kurj asmuo, dél kurio pradétas tyrimas, ar nuteistas asmuo
perleido tretiesiems asmenims, konfiskavimas.

Taikant ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagristas procediiras galima jSaldyti ir konfiskuoti turta,
nepaisant, ar jo savininkas jau buvo nuteistas baudziamajame teisme.

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento priimtas praneSimas dél organizuoto nusikalstamumo Europos
Sajungoje, dokumentas A7-0333/2011 [laikina nuorodal.

~Pajamos 1§ organizuoto nusikalstamumo. Uztikrinkime, kad nusikalsti nebiity pelninga®,
COM(2008) 766 galutinis, 2008 11 20.
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Atsizvelgdama | tai, Komisija teikia direktyvos pasitilyma, kuriame valstybéms naréms
nustatomos minimalios taisyklés dél nusikalstamo turto jSaldymo ir konfiskavimo, taikant
tiesiogin] konfiskavima, atitinkamos vertés turto konfiskavimg, iSpléstinj konfiskavima, ne
apkaltinamuoju nuosprendziu pagrista konfiskavima (tam tikrais atvejais) ir konfiskavima 1§
tre¢iyjy asmeny. Priémus tokias minimalias taisykles bus labiau suderinta valstybése narése
taikoma jSaldymo ir konfiskavimo tvarka, todél sustiprés tarpusavio pasitikéjimas ir bus
lengviau bendradarbiauti tarpvalstybiniu mastu.

Be to, Komisija toliau svarstys ir tirs galimybes, kaip sustiprinti nutarimy jSaldyti ir
konfiskuoti tarpusavio pripazinimg kartu besalygiSkai paisant pagrindiniy teisiy. Ilgainiui visi
vienoje valstybéje nar¢je priimti nutarimai jSaldyti ir konfiskuoti turéty biiti veiksmingai
jvykdyti kitoje valstybéje naréje, kurioje yra turtas. Siuo tikslu Komisija ir toliau skatins
valstybes nares jgyvendinti galiojanCias ES normas dél teisiniy dokumenty tarpusavio
pripazinimo.

Siam pasitilymui jgyvendinti nereikés ES biudzeto 1é3y. Jis néra susijes su konfiskuoty lésy
panaudojimu biudZeto asignavimams.

1.2. Galiojancios Sios srities Bendrijos nuostatos

ES teisinio reglamentavimo pagrindus pajamy i$§ nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo srityje
Siuo metu sudaro keturi Tarybos pamatiniai sprendimai ir vienas Tarybos sprendimas:

o Pamatinis sprendimas 2001/500/TVR", kuriuo valstybés narés jpareigojamos
numatyti galimybe konfiskuoti pajamas ir jy verte atitinkantj turta'*, kai negalima
areStuoti tiesioginiy pajamy i§ nusikaltimy, ir uztikrinti, kad kity valstybiy nariy
prasymai buity nagrinéjami jiems suteikiant tokj patj prioritetg kaip ir nacionaliniame
procese;

J Pamatinis sprendimas 2005/212/TVR", kuriuo suderinami turto konfiskavimo teisés
aktai. Jprasto pajamy konfiskavimo, jskaitant jy verte atitinkancio turto
konfiskavimg, galimybé turi biti numatyta visiems nusikaltimams, uz kuriuos
skiriama daugiau nei 1 mety laisvés atémimo bausmé. ISpléstinio konfiskavimo'®
galimybé turi buti numatyta tam tikriems sunkiems nusikaltimams, ,,padarytiems
nusikalstamo susivienijimo*;

. Pamatinis sprendimas 2003/577/TVR', kuriuo numatytas aresto akty savitarpio
pripazinimas;
J Pamatinis sprendimas 2006/783/TVR'®, kuriuo numatytas nutarimy konfiskuoti

tarpusavio pripazinimas, ir

" OL L 182,2001 7 5.

14 Atitinkamos vertés turto konfiskavimas — pinigy sumos, atitinkancios pajamy i§ nusikaltimo verte,
konfiskavimas.

13 OL L 68, 2005 3 15, p. 49.

16 ISpléstinis  konfiskavimas — turto, kuris nesusijgs su tiesioginémis pajamomis i§ nusikaltimo,

konfiskavimas, todél nereikia nustatyti rySio tarp jtariamai nusikalstamo turto ir konkretaus
nusikalstamo elgesio.

17 OL L 196, 2003 8 2, p. 45.

8 OL L 328,2006 11 24, p. 59.
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J Tarybos sprendimas 2007/845/TVR' dél turto susigraZinimo tarnyby keitimosi
informacija ir bendradarbiavimo, kuriuo valstybés narés jpareigojamos jsteigti arba
paskirti nacionalines turto susigrazinimo tarnybas, veikiancias kaip pagrindiniai
nacionaliniai ry$iy palaikymo centrai, kurie uztikrindami glaudy bendradarbiavima
padéty kuo greiciau visoje ES atsekti nusikaltimais jgyta turta.

Siais teisés aktais pirmiausia buvo siekiama kovoti su sunkiais ir organizuotais nusikaltimais.
Taciau Siuo metu galiojan¢ios ES materialinés baudziamosios teisés nuostatos, iSskyrus
susijusias su iSpléstiniu konfiskavimu, taikomos pajamy i§ bet kokios nusikalstamos veikos,
uz kurig skiriama didesné nei vieneriy mety laisvés atémimo bausmé, konfiskavimui.

1.3. Deréjimas su kitomis politikos sritimis

2011 m. Komisijos darbo programoje Sis pasiiilymas nurodytas kaip strateginé iniciatyva,
jeinanti ] platesne politing iniciatyva, kuria sieckiama teiséta ekonomika apsaugoti nuo
nusikaltéliy jsiskverbimo. Ta iniciatyva apima kovos su korupcija ES priemones® ir 2011 m.
birzelio mén. priimta ES kovos su suk&iavimu strategija®'. Siuo pasiiilymu saugoma teiséta
ekonomika, todé¢l jis paskatins ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima Europoje ir
palengvins tvary augima, kaip numatyta strategijoje ,,Europa 2020°%.

2011 m. birZelio mén. Komisijos priimtame kovos su korupcija teisés akty rinkinyje jtvirtintas
jvairiose ES vidaus ir iSorés politikos srityse taikomas sustiprintas kovos su korupcija
metodas ir sukurtas naujas nuo 2013 m. jsigaliosiantis ataskaitinis mechanizmas, pagal kurj
bus reguliariai vertinamos valstybiy nariy pastangos kovojant su korupcija. Komunikate dél
kovos su korupcija ES valstybés narés raginamos imtis visy reikiamy priemoniy, kuriomis
buty uztikrintas veiksmingas korupcijos atskleidimas, persekiojimas uz ja ir nuoseklus
atgrasomy bausmiy taikymas bei nusikalstamu btdu jgyto turto susigraZinimas. Jame taip pat
pabrézta butinybé perziiiréti ES teisinio reglamentavimo pagrindus konfiskavimo ir turto
susigrazinimo srityje siekiant uztikrinti, kad valstybiy nariy teismai galéty veiksmingai
konfiskuoti nusikalstamg bei su nusikalstama veika susijusj turta ir susigrazinti visg
atitinkamg turto verte, be kita ko, ir korupcijos atvejais.

Teisétos ekonomikos apsaugos tema Komisija 2011 m. pradéjo kelias iniciatyvas, kuriomis
siekiama ES lygmeniu geriau apsaugoti mokes¢iy mokétojy pinigus nuo sukciavimo ir
korupcijos. Jos apima Komisijos pasiiilymg i§ dalies keisti OLAF teisinio reglamentavimo
pagrindus®™, Komunikatg dél ES finansiniy interesy apsaugos taikant baudziamosios teisés
normas ir atlickant administracinius tyrimus® ir Komunikata dél Komisijos kovos su
suk¢iavimu strategijos (CAFS). CAFS jgyvendinama ja glaudziai derinant su ES kovos su
korupcija ataskaitos rengimo veikla. Pastarojoje daugiausia démesio bus skirta kovos su
korupcija politikos jgyvendinimui valstybése narése, o CAFS — suk¢iavimo ir korupcijos
(ypac kiek tai susije su ES 1éSomis) prevencijos ir kovos su jomis priemonéms.

19 OL L 332, 2007 12 18, p. 103.

20 COM(2011) 307, 308 ir 309 ir C(2011) 3673 galutinis, 2011 6 6.

2 COM(2011) 376 galutinis, 2011 6 24.

2 COM(2010) 2020 galutinis, 20103 3. Taip pat zr. 2010 m. balandzio 23 d. Tarybos iSvady dél

ekonomikos kriziy prevencijos ir paramos ekonominei veiklai (Tarybos dokumentas 7881/10) VII
dalies 14d punkta.

» COM(2011) 135 galutinis, 2011 3 17.

# COM(2011) 293 galutinis, 2011 5 26.
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Sis pasialymas dera su ES kovos su pinigy plovimu teisés aktais, t. y. ES tre¢iaja kovos su
pinigy plovimu direktyva® ir susijusiomis iniciatyvomis, kuriy Komisija, kitos ES institucijos
ir valstybés narése émeési Sioje srityje.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI IR POVEIKIO
VERTINIMAS
2.1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Sis pasiiilymas parengtas laikantis Komisijos geresnio reglamentavimo principy. Rengiant jj ir
poveikio vertinimg vadovautasi minimaliais konsultavimosi su suinteresuotosiomis Salimis
reikalavimais.

Plataus masto konsultacijos ir diskusijos su ekspertais surengtos per Kamdeno turto
susigrazinimo tarpagentiirinio tinklo plenarinj posédj*® (2010 m. rugséjo mén.) ir astuonis
neformalaus ES Turto susigrazinimo tarnyby forumo susitikimus 2009-2011 m.

VieSos konsultacijos internetu nebuvo rengtos, nes konfiskavimas yra speciali tema, kuria
sukaupta nedaug ziniy. UZmegzti rySiai su pilietine visuomene, pirmiausia organizacijomis,
propaguojanciomis teisétuma, kova su organizuotu nusikalstamumu ir nuketéjusiyjy
apsaugg”’.

Be to, nusikalstamo turto konfiskavimo klausimus pladiai aptaré ekspertai. Vis daugiau
rengiama tarptautiniy praktiky susitikimy ir strateginiy seminary konfiskavimo ir turto
susigrazinimo™ tema. Praktiky nuomone, daugelis pasiiilymo nuostaty atitinka geriausia
praktika, nustatyta 2005-2010 m. priimtose Kamdeno turto susigrazinimo tarpagentiirinio
tinklo rekomendacijose. Nuostatos taip pat atitinka EBPO Finansiniy veiksmy darbo grupés
(FVDG) rekomendacijas dél konfiskavimo®.

Valstybés narés savo pozicijg Siais klausimais iSreiSké 2010 m. pirmiau minétose TVR
tarybos iSvadose. Daugeliui klausimy i§ esmés pritarta, taciau kelios valstybés narés iSreiske
abejones dé¢l ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagristo konfiskavimo. O kitais klausimais
(pvz., d¢l konfiskavimo 1§ treCiyjy asmeny, turto administravimo) valstybés narés sutiko, kad
ES lygmeniu reikia nustatyti grieztesnj reglamentavimg.

Advokatai iSreiSké susirtipinimg, kad didesniais iSpléstinio konfiskavimo, ne apkaltinamuoju
nuosprendziu pagristo konfiskavimo ir konfiskavimo i§ treciyjy asmeny jgaliojimais gali biiti
varzomos pagrindinés teis€s (galimas teisés ] nuosavybe ir teisingg teismo procesa ribojimas).
Kaip paaiskinta toliau, tos problemos sprendziamos $iuo pasitlymu.

» 2005 m. spalio 26 d. Direktyva 2005/60/EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy

plovimui ir teroristy finansavimui, OL L 309, 2005 11 25, p. 15.

Sis Komisijos ir Europolo remiamas tinklas (CARIN) — tarptautinis turto susigrazinimo praktiky tinklas,
kurj sudaro ekspertai (vienas teisésaugos ir vienas teismy rySiy palaikymo centras) i§ daugiau nei
50 saliy ir teisés sistemy, jskaitant 26 ES valstybes nares. Jo tikslai — dalytis geriausia patirtimi ir gerinti
agentiiry bendradarbiavima tarpvalstybiniais turto susigrazinimo klausimais.

Pavyzdziui, Komisijos tarnybos surengé dvisaliy susitikimy su FLARE (angl. Freedom, Legality and
Rights in Europe (laisvé, teisétumas ir teisés Europoje)) tinklo ir su juo susijusiy tinkly atstovais.
Pavyzd, iui, 2010 m. jvyko Turto susigrazinimo kompetencijos tobulinimo centry (CEART) seminaras ir
Eurojusto strateginis seminaras.

Visy pirma 2012 m. vasario mén. perzitiréta FATF rekomendacija Nr. 4.

26

27

28

29
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2.2. Poveikio vertinimas

Vadovaudamasi geresnio reglamentavimo politika, Komisija atliko politikos alternatyvy

poveikio vertinima, grindziama 2011 m. kovo mén. baigtu iSorés tyrimu’".

[Sorés tyrimas grindziamas iSsamiomis konsultacijomis su praktikais ir ekspertais, jskaitant
kai kuriy Kamdeno turto susigrazinimo tarpagentiirinio tinklo nacionaliniy rysiy palaikymo
centry apklausas. Kaip matyti i§ valstybiy nariy pozicijos diskutuojant dél pirmiau minéty
Tarybos iSvady, jos i§ esmés sutinka, kad biitina numatyti grieztesnes ES turto susigrazinimo
taisykles.

Poveikio vertinimas taip pat grindziamas kito 2009 m. baigto tyrimo iSvadomis ir
rekomendacijomis®’. Jame analizuojama turto konfiskavimo praktika valstybése narése,
daugiausia démesio skiriant labiausiai pasiteisinusioms nacionalinéms priemonéms, kad
geriausia praktika bty skleidziama ir ja biity kei¢iamasi. Tyrime nustatyta jvairiy veiksmingo
konfiskavimo kliti¢iy, kaip antai prieSingos teisés tradicijos, d¢l to néra bendros konfiskavimo
priemoniy koncepcijos, turto apsaugos ir iSlaikymo sunkumai, &Sy ir mokymy stoka, menki
agentlry tarpusavio rysiai ir nuosekliy bei palyginamy statistiniy duomeny nebuvimas.

Galiausiai, poveikio vertinimas grindZiamas Komisijos priimtomis galiojanciy ES teisés akty
jgyvendinimo ataskaitomis. I§ Pamatiniy sprendimy 2005/212/TVR?, 2003/577/TVR* ir
2006/783/TVR* ataskaity matyti, kad jy perkélimas j nacionaline teise vyksta létai, o $iai
sri¢iai reikSmingas nuostatas valstybés narés daznai jgyvendino nepakankamai arba
netinkamai. Tik Tarybos sprendimo 2007/845/TVR jgyvendinimg valstybése narése galima
laikyti vidutini§kai patenkinamu’”.

Poveikio vertinime iSnagrinétos kelios politikos galimybés, susijusios su skirtingo laipsnio ES
veiksmais: su teisékiira nesusijusi galimybé, minimalaus reglamentavimo galimybé
(galiojanciy ES teisinio reglamentavimo pagrindy trukumy, trikdanciy jy planuotam veikimui,
pasSalinimas) ir maksimalaus reglamentavimo galimybé (didesniy tiksly, nei nustatyta
galiojan¢iuose ES teisinio reglamentavimo pagrinduose, iSkélimas). Nagrinéti du pastarosios
maksimalaus reglamentavimo galimybés variantai: vienas imantis ES veiksmy, susijusiy su
nutarimy jSaldyti ir konfiskuoti tarpusavio pripazinimu valstybése narése, o kitas — jy
nesiimant.

30 Bendroji paslaugy sutartis Nr. JLS/2010/EVAL/FW/001/A1, Pasiiilymo dél naujy konfiskavimo ir
nusikalstamo turto susigrazinimo teisinio reglamentavimo pagrindy poveikio jvertinimo tyrimas.
»Nusikalstamo turto nustatymo, atsekimo, jSaldymo ir konfiskavimo praktikos ES valstybése narése
jvertinimas®, paskelbta adresu:
http://ec.europa.eu/home-affairs/policies/crime/crime_confiscation_en.htm

Komisijos ataskaita, parengta remiantis 2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo dél
nusikalstamu budu jgyty 1éSy, nusikaltimo priemoniy ir turto konfiskavimo (2005/212/TVR) 6
straipsniu, COM(2007) 805 galutinis, 2007 12 17.

Komisijos ataskaita, parengta remiantis 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio sprendimo
2003/577/TVR dél turto arba jrodymy aresto akty vykdymo Europos Sajungoje 14 straipsniu,
COM(2008) 855 galutinis, 2008 12 22.

Komisijos ataskaita, parengta remiantis 2006 m. spalio 6d. Tarybos pamatinio sprendimo
2006/783/TVR dél tarpusavio pripazinimo principo taikymo nutarimams konfiskuoti 22 straipsniu,
COM(2010) 428 galutinis, 2010 8 23.

Komisijos ataskaita, parengta remiantis 2007 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimo 2007/845/TVR dél
valstybiy nariy turto susigrazinimo tarnyby bendradarbiavimo nusikalstamu biidu jgyty pajamy bei kito
susijusio turto paieskos ir nustatymo srityje 8 straipsniu, COM(2011) 176 galutinis, 2011 4 12.
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Priimtinausia politikos galimybé — maksimalaus reglamentavimo galimybé. Ji padéty dar
labiau suderinti nacionalines konfiskavimo ir vykdymo taisykles, be kita ko, i§ dalies kei¢iant
galiojancias iSpléstinio konfiskavimo nuostatas ir priimant naujas nuostatas, kuriomis biity
reglamentuojamas ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagristas konfiskavimas ir konfiskavimas
i$ tre¢iyjy asmeny, ir nustatyti veiksmingesnes nutarimy jSaldyti ir konfiskuoti tarpusavio
pripazinimo taisykles.

Kiek tai susije su kitomis pagrindinémis teisémis, poveikio vertinime nagrinétas poveikis
asmens duomeny apsaugai, kuris nebuvo pripazintas reikSmingu.

Visg poveikio vertinimo ataskaita galima rasti Siuo adresu http://ec.europa.eu/home-
affairs/policies/crime/crime_confiscation_en.htm.

2.3. Teisinis pagrindas
Pasiiilymas grindZiamas SESV 82 straipsnio 2 dalimi ir 83 straipsnio 1 dalimi.

Isigaliojus Lisabonos sutarc¢iai pakito jgaliojimai konfiskavimo ir turto susigrazinimo srityje.
Esminis $io pasiiilymo teisinis pagrindas yra SESV 83 straipsnio 1 dalis, kuri taikoma tik
tame straipsnyje iSvardyty sri¢iy nusikalstamoms veikoms, kaip antai terorizmas, prekyba
zmonémis ir seksualinis motery ir vaiky iSnaudojimas, neteiséta prekyba narkotikais, pinigy
plovimas, korupcija, kova su mokéjimo priemoniy klastojimu, kompiuteriniai nusikaltimai ir
organizuotas nusikalstamumas. Neteisétai prekybai ginklais ji taikoma tais atvejais, kai $is
nusikaltimas jvykdytas kaip organizuotas nusikaltimas.

Viena i$ iSvardyty nusikaltimy sri¢iy yra ,,organizuotas nusikalstamumas®. Todél pasiiilymas
apims kitas 83 straipsnio 1 dalyje neiSvardytas nusikalstamas veikas, kai jos jvykdytos
nusikalstamos organizacijos, kaip apibrézta Pamatiniame sprendime 2008/841/TVR dél kovos
su organizuotu nusikalstamumu’®.

Tai, kad Sis pasitilymas taikomas tik 83 straipsnio 1 dalyje iSvardyty sri¢iy nusikaltimames,
jskaitant nusikalstamos organizacijos jvykdytus nusikaltimus, reiSkia, kad esamy ES
konfiskavimo taisykliy nuostatos turéty toliau galioti, kad biity iSlaikytas suderinimo laipsnis,
kiek tai susij¢ su nusikalstama veikla, nepatenkancia | Sios direktyvos taikymo sritj. Todél
pagal §j pasiiilyma tebelieka galioti Pamatinio sprendimo 2005/212/TVR 2, 4 ir 5 straipsniai.

24. Subsidiarumo, proporcingumo principai ir pagrindiniy teisiy paisymas

Pagal ES sutarties 5 straipsnio 3 dalj Sajunga ima veikti tik tada, kai valstybés narés
numatomo veiksmo tiksly negali deramai pasiekti. SESV 67 straipsnyje numatyta, kad
Sajunga uztikrina pilie¢iams auksta saugumo lygj prevencijos bei kovos su nusikalstamumu
priemonémis. Nusikalstamo turto konfiskavimas vis labiau pripaZjstamas svarbia priemone
kovojant su organizuotu nusikalstamumu, kuris labai daznai biina tarptautinio pobudzio, tad §i
problema turi biti sprendziama bendrai. Todel ES gali geriau nei pavienés valstybés narés
sureglamentuoti nusikalstamo turto jSaldymg ir konfiskavima.

3 2008 m. spalio 24 d. Pamatinis sprendimas 2008/841/TVR dél kovos su organizuotu nusikalstamumu,

OL L 300, 2008 11 11, p. 42.
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Organizuoty nusikalstamy grupiy turtas vis dazniau paslepiamas ir investuojamas uzsienyje
(daznai keliose §alyse)37. Siuo dvigubu (organizuotos nusikalstamos veiklos ir investavimo)
tarpvalstybiniu aspektu galima papildomai pateisinti ES veiksmus organizuoty nusikalstamy
grupiy turto atzvilgiu.

Visomis nuostatomis besalygiskai paisoma proporcingumo principo ir pagrindiniy teisiy,
iskaitant teis¢ ] nuosavybe, nekaltumo prezumpcija ir teis¢ | gynyba, teis¢ | teisinga bylos
nagringjima, teis¢ j teisinga ir vieSg nagrinéjima per protinga laikotarpj, teis¢ | veiksminga
teisming gynyba ir teis¢ biiti informuotam apie naudojimasi ja, teis¢ 1 privataus ir Seimos
gyvenimo gerbimg, teis¢ 1 asmens duomeny apsauga, teis¢ nebiuti du kartus teisiamam ar
baudZziamam uZz ta paciag nusikalstamg veika ir teis€tumo bei nusikalstamos veikos
proporcingumo principus.

Pirmiausia numatyta, kad suderintos ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagristo konfiskavimo
nuostatos taikomos tik tam tikrais retais atvejais, pvz., kai kaltinamojo negalima persekioti dél
mirties, ligos ar slapstymosi. ISpléstinis konfiskavimas leidziamas tik tada, kai teismas,
remdamasis konkreciais faktais, mano, kad asmuo, pripazintas kaltu padarius nusikalstama
veika, turi turto, kuris, labiau tikétina, jgytas ne kita veikla, o kita panaSia nusikalstama
veikla. Kaltu pripazintam asmeniui suteikiama veiksminga galimybé tokius faktus paneigti.
Be to, iSplésti konfiskavimo jgaliojimai negali biiti taikomi pajamoms, tariamai jgytoms
nusikalstama veikla, dél kurios asmuo iSteisintas ankstesniame teismo procese, arba kitais
atvejais, kai taikomas ne bis in idem principas. Konfiskavimas 1§ treCiyjy asmeny leidziamas
tik esant specialioms salygoms, t. y., kai turtg jgyjantis tretysis asmuo sumokéjo mazesng nei
rinkos kaing ir tur¢jo jtarti, kad turtas yra pajamos i$ nusikaltimy, ir kai jvertinus iSaiskéja,
kad mazai tikétina turta konfiskuoti tiesiogiai i$ ji perleidusio asmens. Galiausiai, pasiiilyme
numatytos specialios garantijos ir teisminés teisiy gynimo priemonés siekiant uztikrinti
vienodg pagrindiniy teisiy apsaugos ir jy paisymo lygj. Pagrindinés teisés apima teis¢ biti
informuotam apie teismo procesa, teis¢ biiti atstovaujamam advokato, pareigg kuo grei¢iau
informuoti apie turto atzvilgiu priimta sprendimg ir teis¢ turéti veiksmingg galimybe tokj
sprendima apskysti. Sios specialios teisiy gynimo priemonés numatytos ne tik
kaltinamiesiems ar jtariamiesiems, bet ir kitiems asmenims, kai tai susij¢ su konfiskavimu i§
treCiyjy asmeny.

Europos Zmogaus teisiy teismas (EZTT) néra pasisakes principiniu klausimu dél ne
apkaltinamuoju nuosprendziu pagristo ir iSpléstinio konfiskavimo deré¢jimo su Europos
zmogaus teisiy konvencija, taciau ne viename sprendime patvirtino jy taikymg tam tikrais
atvejais. EZTT pripazino, kad nacionalinés ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagrijstos
procediiros, kuriose taikomas pareigos jrodyti turto isigijimo teisétuma perkélimas (t.y. jos
yra daug platesnés uz Sios direktyvos nuostatas), galimos tam tikrais atvejais, jeigu jomis
konkre€iu atveju uZztikrinamas teisingas procesas ir atitinkamam asmeniui numatytos
tinkamos garantijos. Pavyzdziui, taikyti Italijos teisés aktai buvo pripazinti proporcingu
pagrindiniy teisiy ribojimu, jeigu tai yra , biitinas ginklas“ kovoti su mafija®®. Kitoje byloje
teismas nusprendé¢, kad Jungtinés Karalystés konfiskavimo pagal civilinés teisés nuostatas
reglamentavimas nepazeidzia EZTK>’,

37
38
39

Zr. nuorodas 2 i§nasoje.
1994 m. vasario 22 d. Sprendimas Raimondo pries Italijg.
2005 m. Sprendimas Walsh pries Director of the Asset Recovery Agency (Jungtiné Karalysté).
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2.5. Pasirinkta priemoné

Siekiant i§ dalies pakeisti ES derinimo nuostatas, lieka galioti tik direktyva, kuria pakeic¢iami
Bendrieji veiksmai 98/699/TVR ir i§ dalies Pamatiniai sprendimai 2001/500/TVR ir
2005/212/TVR.

2.6. Specialiosios nuostatos
- Tikslas (1 straipsnis)

Sioje nuostatoje aiskiai nurodyta, kad direktyva nustatomos tik minimalios taisyklés
(nacionalinés teisés aktuose gali biiti nustatytas platesnis reglamentavimas) ir ja

reglamentuojamas pajamy i§ nusikaltimy ir nusikaltimo priemoniy konfiskavimas
baudZiamosiose bylose.

- Apibréztys (2 straipsnis)

Daugelis apibréZéiy perimtos i§ ankstesniy ES pamatiniy sprendimy arba tarptautiniy
konvencijy. ,Pajamy“ apibréztis buvo iSplésta, palyginti su nustatytgja Pamatiniame
sprendime 2005/212/TVR, siekiant numatyti galimybe konfiskuoti visa pelna, kurj duoda
pajamos i$ nusikaltimy, jskaitant netiesiogines pajamas.

»Nusikalstamos veikos* apibréztyje pateikiamos nuorodos |} tikslias galiojanciuose ES teisés
aktuose jtvirtintas SESV 83 straipsnio 1 dalyje i§vardyty sri¢iy nusikaltimy apibréztis.

- Konfiskavimas (3 straipsnis)

Sia nuostata jtraukiama dalis Pamatinio sprendimo 2005/212/TVR 2 straipsnio ir dalis
Pamatinio sprendimo 2001/500/TVR 3 straipsnio. Ja valstybés narés jpareigojamos uztikrinti
galimybe konfiskuoti nusikaltimo priemones ir pajamas i§ nusikaltimy jsiteis¢jus galutiniam
apkaltinamajam nuosprendziui ir konfiskuoti turta, atitinkant] pajamy i§ nusikaltimy vertg.

- ISplesti konfiskavimo jgaliojimai (4 straipsnis)

ISpléstinis konfiskavimas yra galimybé konfiskuoti turtg, vir§ijant] tiesiogines pajamas i§
nusikaltimo. Baudziamaja tvarka nuteistam asmeniui gali buti skiriamas (iSpléstinis) ne tik su
konkretaus nusikaltimo padarymu susijusio turto, bet ir kito turto, kurj teismas laiko panasiais
nusikaltimais gautomis pajamomis, konfiskavimas.

ISpléstinio konfiskavimo jgaliojimai jau buvo numatyti ES teisés aktuose. Pamatiniu
sprendimu 2005/212/TVR valstybés narés jpareigojamos uztikrinti galimybe konfiskuoti turta,
kuris tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso asmenims, nuteistiems uz tam tikrus sunkius
nusikaltimus (susijusius su organizuotu nusikalstamumu ir teroristine veikla). Taciau
pamatiniame sprendime nustatytos alternatyvios minimalios iSpléstinio konfiskavimo
taisyklés, kuriomis valstybéms naréms leidziama pasirinkti taikyti vieng, dvi arba visas tris
galimybes. IS Komisijos jgyvendinimo ataskaitos matyti, kad Sios nuostatos néra aiskios ir
buvo i§ dalies neperkeltos | nacionaling teis¢. Be to, alternatyviomis iSpléstinio konfiskavimo
galimybémis buvo apribotas nutarimy konfiskuoti tarpusavio pripazinimas. Vienos valstybés
narés institucijos jvykdys kitoje valstybéje nar¢je priimtus nutarimus konfiskuoti, tik jeigu jie
grindziami tomis paciomis alternatyviomis galimybémis, kokios taikomos toje valstybéje
nar¢je. Todel iSpléstinio konfiskavimo atveju kyla sunkumy dél tokiy nutarimy tarpusavio
pripazinimo.
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Siame pasiilyme iSpléstinis konfiskavimas numatytas SESV 83 straipsnio 1 dalyje
iSvardytiems nusikaltimams, kurie nustatyti galiojanciuose Sajungos teisés aktuose. Be to, juo
supaprastinama alternatyviy iSpléstinio konfiskavimo galimybiy taikymo tvarka, nustatant
bendrus minimalius reikalavimus. ISpléstinis konfiskavimas gali biiti taikomas tais atvejais,
kai teismas, remdamasis konkreciais faktais, mano, kad asmuo, pripazintas kaltu padarius j
Sios direktyvos taikymo sritj patenkancig nusikalstama veika, turi turto, kuris, labiau tikétina,
igytas ne kita veikla, o kita nusikalstama panasaus pobtidzio arba sunkumo veikla. I$pléstinis
konfiskavimas negalimas, kai su¢jus nacionalin¢je baudziamojoje teis¢je nustatytam senaties
terminui dél panasios nusikalstamos veiklos negali biiti pradedamas baudziamasis procesas.
Pasitilymu taip pat neleidziama konfiskuoti pajamy, tariamai jgyty nusikalstama veikla, dél
kurios asmuo buvo iSteisintas ankstesniame teismo procese (kaip reikalaujama pagal
Pagrindiniy teisiy chartijos 48 straipsnyje itvirtinta nekaltumo prezumpcijg), arba kitais
atvejais, kai taikomas ne bis in idem principas.

- Ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagristas konfiskavimas (5 straipsnis)

Siame straipsnyje jtvirtintos nuostatos, kuriomis reglamentuojamas ne apkaltinamuoju
nuosprendziu pagristas konfiskavimas tam tikrais atvejais, kai asmens negalima persekioti
baudZziamaja tvarka. Siuo straipsniu reglamentuojamas konfiskavimas, kai padaryta
baudziamosios teis¢és draudziama veika, taCiau valstybéms naréms suteikta galimybé
nuspresti, koks — baudziamasis, civilinis ar administracinis — teismas turéty skirti
konfiskavimg. Ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagrjstos procediiros leidzia jSaldyti ir
konfiskuoti turta, nepaisant, ar savininkas jau nuteistas baudziamajame teisme.

Kad biity laikomasi proporcingumo reikalavimo, pasiilyme numatyta ne apkaltinamuoju
nuosprendziu pagrista konfiskavimg taikyti ne visais atvejais, o tik tada, kai nuteisti
baudziamaja tvarka negalima todé¢l, kad jtariamasis miré, serga ilgalaike liga arba dél jo
slapstymosi ar ligos negalima per protingg laikg veiksmingai persekioti ir kyla grésmeé, kad
su¢jus jstatyme nustatytam senaties terminui persekioti nebebus galima.

Sis straipsnis atspindi Jungtiniy Tauty konvencijos prie§ korupcija nuostatas. Siekiant
lengvesnio tarptautinio bendradarbiavimo konfiskavimo atvejais, konvencijos Salys raginamos
apsvarstyti galimybe imtis biitiny priemoniy, leidZianc¢iy konfiskuoti pajamas i§ korupcijos
nepriémus apkaltinamojo nuosprendzio, kai kaltininkas negali biiti patrauktas baudziamojon
atsakomybén del mirties, slapstymosi arba nedalyvavimo teismo posédyje ar Kkitais
atitinkamais atvejais (54 straipsnio 1 dalies c¢ punktas). Be to, buvo atsizvelgta ;| EBPO
Finansiniy veiksmy darbo grupés (FVDG) darba. Si grupé ragina savo nares apsvarstyti
galimybe priimti priemones, kurios leisty konfiskuoti pajamas i§ nusikaltimy arba nusikaltimo
priemones nepriémus apkaltinamojo nuosprendzio arba jpareigoty kaltininkg pagristi norimo
konfiskuoti turto jsigijimo teisétumg (Rekomendacija Nr.3). Be to, Siame straipsnyje
remiamasi DidZiojo aStuoneto Liono ir Romos grupés ataskaitoje iSreikSta pozicija, kad
konfiskavimas 1§ esmes turéty buti pagristas apkaltinamuoju nuosprendziu, taciau yra atvejy,
kai baudziamasis persekiojimas nejmanomas, nes kaltinamasis miré ar slapstosi, néra
pakankamai jrodymuy, reikalingy baudziamajam persekiojimui pradéti, ar dél kity techniniy
prieiaséilfo. Nuostaty, kuriomis reglamentuojamas konfiskavimas be apkaltinamojo

40 Galutiné Italijos projekto ,,Konfiskavimas. Teisiniai klausimai ir tarptautinis bendradarbiavimas® (angl.

»Confiscation. Legal issues and international cooperation®), kurj parengé¢ DidZiojo astuoneto Romos ir
Liono grupés Baudziamosios teisés reikaly pogrupis (CLASG), ataskaita.
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nuosprendzio, jtvirtinimui taip pat pritaré praktikai, dalyvaujantys Kamdeno turto
susigrazinimo tarpagentirinio tinklo veikloje ir Turto susigrazinimo tarnyby forume.

- Konfiskavimas is treciyjy asmeny (6 straipsnis)

Kai tik dél kaltininky pradedamas tyrimas, jie, sieckdami iSvengti konfiskavimo, savo turta
neretai perleidzia apie jy veiklg Zinantiems tretiesiems asmenims. Konfiskavimas i§ treciyjy
asmeny — turto, kurj asmuo, dél kurio pradétas tyrimas, ar nuteistas asmuo perleido
tretiesiems asmenims, konfiskavimas. Valstybiy nariy nacionalinés nuostatos, kuriomis
reglamentuojamas konfiskavimas i§ treciyjy asmeny, skiriasi. Tai apsunkina nutarimy jSaldyti
ir konfiskuoti tre¢iajam asmeniui perleistg turtg tarpusavio pripazinimg.

Siekiant laikytis proporcingumo reikalavimy ir apsaugoti saZiningai turtg jgijusius trec¢iuosius
asmenis, pasitilyme nebuvo jtvirtintos minimalaus derinimo nuostatos dél konfiskavimo i$
treCiyjy asmeny visais atvejais. Pagal §ig nuostata konfiskavimg i§ treCiyjy asmeny galima
taikyti pajamoms i$ nusikaltimy arba kitam kaltinamojo turtui, gautam mazesne nei rinkos
kaina, kai protingas asmuo, biidamas treciojo asmens padétyje, turéjo arba galéjo jtarti, kad
turtas jgytas i§ nusikaltimy arba perleistas siekiant iSvengti konfiskavimo. Joje aiskiai
apibréziama, kad siekiant iSvengti savavaliSky sprendimy, protingo asmens testas turi biti
grindziamas konkreciais faktais ir aplinkybémis. Be to, konfiskavimas i§ treCiyjy asmeny
turéty biti galimas tik pagal konkreCius faktus nustacius, kad mazai tikétina konfiskuoti
nuteisto, jtariamo ar kaltinamo asmens turtg, arba tais atvejais, kai unikalus daiktas turi biiti
grazintas jo teis€tam savininkui.

- Isaldymas (7 straipsnis)

Sio straipsnio pirma dalimi valstybés narés jpareigojamos uztikrinti galimybe j$aldyti turta ar
nusikaltimo priemones siekiant juos prireikus véliau konfiskuoti, kai kyla pavojus, kad jie
1Snyks, bus paslépti arba iSgabenti j uzsienj. Joje nustatyta, kad tokias priemones paskiria
teismas.

Galimybé skubos atvejais jSaldyti turta, kad jis neiSnykty, kai laukiant teismo sprendimo gali
buiti prarasta galimybé ji jSaldyti, jau seniai yra vienas i§ prokurorams ir teisésaugos
institucijoms aktualiausiy klausimy. Sio straipsnio antroje dalyje valstybéms naréms
nustatytas reikalavimas uztikrinti kompetentingoms institucijoms galimybe¢ nelaukiant, kol
bus gautas teismo sprendimas arba iSnagrinétas jy praSymas, kuo skubiau jSaldyti turtg, kai
kyla pavojus, kad jis iSnyks, bus pasléptas arba iSgabentas j uzsienj.

- Garantijos (8 straipsnis)

Remiantis Europos zmogaus teisiy teismo praktika ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartija, pagrindingés teisés, kaip antai teis¢ ] nuosavybe, néra absoliucios. Jos gali biiti teisétai
ribojamos su salyga, kad tokie apribojimai nustatyti jstatyme ir pagal proporcingumo principa
yra biitini ir jais faktiskai siekiama bendrojo intereso tiksly arba tenkinama butinybé apsaugoti
kity teises ir laisves, pavyzdZziui, siekiant uzkirsti kelig organizuotam nusikalstamumui.

ES Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu uZtikrinama teisé j veiksmingg teising gynybg ir
teisingg bylos nagrin¢jima. Kai nutarimais jSaldyti arba konfiskuoti varzoma teis¢ j nuosavybe
arba kitos pagrindinés teisé€s, suinteresuotiems asmenims turi biiti numatyta galimybé Siame
straipsnyje nustatytomis saglygomis tokius nutarimus apskysti.
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Galiojanciuose ES teisés aktuose (pvz., Pamatinio sprendimo 2005/212/TVR 4 straipsnyje)
nustatyta, kad valstybés narés nacionalinés teisés aktuose turéty uztikrinti suinteresuotiesiems
asmenims tinkamas teisiy gynimo priemones.

Kad biity besalygiskai laikomasi Pagrindiniy teisiy chartijos, Siame straipsnyje nustatytos
minimalios ES lygmens garantijos. Jomis siekiama uZztikrinti, kad bus paisoma nekaltumo
prezumpcijos, teisés ] teisingg bylos nagriné¢jimg (iskaitant ne bis in idem principa), teises i
veiksmingas teismines teisiy gynimo priemones ir teisés biiti informuotam, kaip jomis
naudotis.

- Konfiskavimo ir veiksmingos vykdymo apimties nustatymas (9 straipsnis)

Asmenims, jtariamiems priklausymu nusikalstamoms organizacijoms, pavyksta — daznai su
patyrusiy specialisty pagalba — paslépti savo turtg. Turto paieska siekiant jj prireikus véliau
konfiskuoti paprastai ilgai uztrunka ir turi buti atlikta per laikotarpj, kurj vyksta baudziamasis
procesas.

Tais atvejais, kai priimtas nutarimas konfiskuoti, taciau turto arba pakankamai turto nerasta ir
nutarimo konfiskuoti jvykdyti negalima, Siuo straipsniu valstybés narés jpareigojamos
uztikrinti galimybe atlikti tokios apimties asmens turto paieska, kokios reikia, kad nutarimas
konfiskuoti biity visiskai jvykdytas. Sia nuostata iSsprendziama problema, kai pasibaigus
baudziamajam procesui konfiskavimas nebegalimas, ir suteikiama galimybé nejvykdytus arba
1§ dalies jvykdytus nutarimus konfiskuoti taikyti anksc¢iau pasléptam turtui, kuris po tam tikro
laiko, t. y. ir pasibaigus baudZiamajam procesui, ,,atsirado®.

- ISaldyto turto administravimas (10 straipsnis)

Sia nuostata sickiama palengvinti jSaldyto turto administravima siekiant ji prireikus véliau
konfiskuoti. Ja reikalaujama, kad valstybés narés numatyty priemones, kuriomis biity
uztikrintas tinkamas tokio turto administravimas, pirmiausia suteikiant jgaliojimg parduoti
iSaldyta turtg bent jau tais atvejais, kai tikétinas jo vertés sumaz¢jimas arba jo iSlaikymas
tampa nerentabilus.

- Veiksmingumas ir pareiga teikti ataskaitas (11 straipsnis)

Sia nuostata valstybés narés jpareigojamos teikti ataskaitas, kurios padés surinkti jvertinimui
atlikti reikalingus statistinius duomenis.
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2012/0036 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél pajamuy i$ nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo Europos Sajungoje

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 82 straipsnio 2 dalj ir 83
straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

istatymo galig turincio teisés akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’’,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone™,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

3)

4

pagrindinis tarptautiniy organizuoty nusikaltimy motyvas yra finansiné¢ nauda. Kad
teisésaugos ir teismy institucijos galéty veikti veiksmingai, joms turéty buti numatytos
priemones pajamoms i§ nusikaltimy atsekti, jSaldyti, administruoti ir konfiskuoti;

organizuotos nusikalstamos grupés veikia nepaisydamos sieny ir vis dazniau jgyja
turto kitose valstybése narése ir treCiosiose Salyse. Auga veiksmingo tarptautinio
bendradarbiavimo biitinybé siekiant teisés jgyvendinimo turto susigrazinimo ir
savitarpio teisin€s pagalbos srityje;

nors yra nedaug statistiniy duomeny, atrodo, kad Sgjungoje susigraZinama
nepakankamai nusikalstamo turto, palyginti su apytikriu pajamy i§ nusikaltimy dydziu.
IS tyrimy matyti, kad konfiskavimo procediiros reglamentuojamos ES ir nacionalinés
teisés aktais, taiau taikomos nepakankamai daznai;

Stokholmo programoje™ ir 2010 m. birzelio mén. priimtose Teisingumo ir vidaus
reikaly tarybos iSvadose dél konfiskavimo ir turto susigragzinimo pabréziama
veiksmingesnio nusikalstamo turto nustatymo, konfiskavimo ir tolesnio panaudojimo
svarba;

41
42
43

OLC..,..,p.....
»Stokholmo programa — Atvira ir saugi Europa pilie¢iy labui ir saugumui“, Tarybos dokumentas
17024/09, 2009 m. gruodzio 10-11 d. priimtas Europos Vadovy Taryboje.
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)

(6)

(7

®)

€))

(10)

Siuo metu Sajungoje galiojancius turto jSaldymo, areSto ir konfiskavimo teisinio
reglamentavimo pagrindus sudaro 2001 m. birZzelio 26 d. Tarybos pamatinis
sprendimas 2001/500/TVR dé¢l pinigy plovimo, nusikaltimo priemoniy ir nusikalstamu
budu jgyty pajamy nustatymo, paieskos, jSaldymo, areitavimo ir konfiskavimo®*,
2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2003/577/TVR d¢l turto arba
jrodymy aresto akty vykdymo Europos Sajungoje®, 2005 m. vasario 24 d. Tarybos
pamatinis sprendimas 2005/212/TVR d¢l nusikalstamu biidu jgyty 1ésy, nusikaltimo
priemoniy ir turto konfiskavimo*® ir 2006 m. spalio 6 d. Tarybos pamatinis sprendimas
2006/783/TVR  dél tarpusavio pripazinimo principo taikymo nutarimams
konﬁskuoti47;

i Komisijos ataskaity apie Pamatiniy sprendimy 2005/212/TVR, 2003/577/TVR ir
2006/783/TVR jgyvendinimg matyti, kad galiojanti iSpléstinio konfiskavimo ir
nutarimy jSaldyti ir konfiskuoti tarpusavio pripazinimo tvarka ne visiskai veiksminga.
Valstybiy nariy teisés akty skirtumai yra konfiskavimo kliiitys;

Sia direktyva siekiama 1§ dalies pakeisti ir praplésti Pamatiniy sprendimy
2001/500/TVR ir 2005/212/TVR nuostatas. Kai kurios ty pamatiniy sprendimy dalys
turéty biiti pakeistos valstybiy nariy, dalyvaujanciy priimant $ig direktyva, atzvilgiu;

bitina iSplésti dabar galiojancig pajamy savoka, kad ji apimty tiesiogines pajamas i$
nusikalstamos veiklos ir visg netiesioging nauda, gauta, be kita ko, i§ reinvestuoty ir
transformuoty tiesioginiy pajamy, iSvengty jsipareigojimy vertés ir kito pelno;

tod¢l nusikaltimo priemoniy ir pajamy konfiskavimui jsiteis¢jus galutiniam
apkaltinamajam nuosprendziui ir ty pajamy verte atitinkanc¢io turto konfiskavimui j
Sios direktyvos taikymo sriti patenkanciy nusikalstamy veiky atvejais turéty biti
taikoma platesné pajamy sgvoka. Pamatiniu sprendimu 2001/500/TVR valstybés narés
jpareigojamos uztikrinti galimybe¢ konfiskuoti nusikaltimo priemones ir pajamas i§
nusikaltimy jsiteiséjus galutiniam apkaltinamajam nuosprendziui ir konfiskuoti turta,
atitinkant] pajamy i$ nusikaltimy vert¢. Tokia pareiga turéty buti taikoma ir j Sios
direktyvos taikymo sritj] nepatenkanciy nusikalstamy veiky atveju;

nusikalstamos grupés uzsiima labai jvairia nusikalstama veikla. Siekiant sékmingai
kovoti su organizuota nusikalstama veikla, tam tikrais atvejais tinkama nubaudus
asmenj baudziamgja tvarka konfiskuoti ne tik su konkreciu nusikaltimu susijusj turta,
bet ir kitg turtg, kurj teismas pripazjsta pajamomis i$ kity nusikaltimy. Toks metodas
laikomas iSpléstiniu konfiskavimu. Pamatiniame sprendime 2005/212/TVR numatyta,
kad esant trijy kategorijy minimaliems reikalavimams valstybés narés gali pasirinkti
taikyti iSpléstinj konfiskavima. Tod¢l $ig nuostata perkeldamos j nacionaling teis¢
valstybés narés pasirinko skirtingas galimybes, o tai léme, kad jy nacionalinéje teiséje
buvo ijtvirtintos skirtingos iSpléstinio konfiskavimo sampratos. Tie skirtumai trukdo
tarpvalstybiniam bendradarbiavimui konfiskavimo atvejais. Tod¢l bitina toliau derinti
iSpléstinio  konfiskavimo nuostatas nustatant vienoda minimaly reglamentavima.
ISpléstinis konfiskavimas turéty biitai taikomas, kai nacionalinis teismas, remdamasis
konkreciais faktais, pavyzdziui, susijusiais su nusikalstamos veikos pobiidziu,

44
45
46
47

OL L 182,2001 75, p. 1.
OL L 196, 2003 8 2, p. 45.
OL L 68, 2005 3 15, p. 49.
OL L 328, 2006 11 24, p. 59.
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(12)

(13)

(14)

teisétomis kaltinamojo pajamomis, to asmens finansinés padéties ir gyvenimo lygio
neatitiktimi ar kitomis aplinkybémis, mano, kad labiau tikétina, jog tas turtas jgytas ne
kita veikla, o kitomis nusikalstamomis veikomis, kurios savo pobiidziu ir sunkumo
laipsniu panasSios j nusikalstamg veika, kuria jis kaltinamas;

laikantis ne bis in idem principo, tinkama iSpléstinio konfiskavimo netaikyti
pajamoms, tariamai jgytoms nusikalstama veikla, dél kurios asmuo galutinai iSteisintas
ankstesniame teismo procese, arba kitais atvejais, kai taikomas ne bis in idem
principas. ISpléstinis konfiskavimas turéty biiti negalimas ir tuomet, kai suéjus
nacionalinéje baudziamojoje teiséje nustatytam senaties terminui dél panaSios
nusikalstamos veiklos negali biiti pradétas baudziamasis procesas;

paprastai nutarimas konfiskuoti priimamas asmenj nuteisus baudziamaja tvarka. Kai
kuriais atvejais, net kai nuteisti baudziamaja tvarka negalima, vis tiek turéty biti
jmanoma konfiskuoti turta siekiant nutraukti nusikalstamg veikla ir uztikrinti, kad
pelnas 1§ nusikalstamos veiklos nebiity reinvestuojamas ] teiséta ekonomika. Kai
kuriose valstybése narése konfiskavimas leistinas, kai néra pakankamai jrodymy
baudziamajam persekiojimui pradéti, jeigu teismas, jvertings tikimybe, mano, kad
turtas yra neteisétos kilmés, ir tais atvejais, kai jtariamasis arba kaltinamasis slapstosi
vengdamas persekiojimo, dél kity priezasCiy negali biiti patrauktas atsakomybén
teisme arba miré baudZiamajam procesui nepasibaigus. Toks metodas laikomas ne
apkaltinamuoju nuosprendziu pagristu konfiskavimu. Reikéty jtvirtinti nuostatas,
kuriomis buty uZztikrinta galimybé bent jau minétomis iSimtinémis aplinkybémis
visose valstybése narése taikyti ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagrjsta
konfiskavimg. Tai atitinka Jungtiniy Tauty konvencijos prie§ korupcija 54 straipsnio
1 dalies c punktg, kuriame nustatyta, kad visos konvencijos Salys turi apsvarstyti
galimybe imtis biitiny priemoniy, leidzianciy konfiskuoti neteisétai jgyta turta
nepriémus apkaltinamojo nuosprendzio, be kita ko, kai kaltininkas negali biti
patrauktas baudZiamojon atsakomybén dél mirties, slapstymosi arba nedalyvavimo
teismo posédyje;

tokia praktika, kai jtariamasis arba kaltinamasis, siekdamas iSvengti konfiskavimo,
turtg perleidzia apie nusikalstamg veikg zinan¢iam trefiajam asmeniui, yra jprasta ir
vis labiau plinta. Siuo metu galiojan¢iuose Sajungos teisinio reglamentavimo
pagrinduose néra jtvirtinta privalomy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas tretiesiems
asmenims perleisto turto konfiskavimas. Todé¢l vis labiau stipréja bitinybé leisti
tretiesiems asmenis perleisto turto konfiskavimg, kuris paprastai turéty biiti skiriamas,
kai kaltinamasis neturi konfiskuotino turto. Tinkama numatyti galimyb¢ esant tam
tikroms aplinkybéms konfiskuoti treCiyjy asmeny turta pagal konkreCius faktus
nustacius, kad mazai tikétina konfiskuoti nuteisto, jtariamo ar kaltinamo asmens turta,
arba tais atvejais, kai unikalus daiktas turi biiti grazintas jo teisétam savininkui. Be to,
kad bty apsaugoti bona fide treCiyjy asmeny interesai, toks konfiskavimas turéty buti
galimas, tik jeigu treciasis asmuo zinojo arba tur¢jo zinoti, kad turtas yra pajamos i$
nusikaltimy arba buvo perleistas siekiant iSvengti konfiskavimo ir buvo suteiktas
neatlygintinai arba perleistas uz Zzemesn¢ nei rinkos kaing;

turéty biiti numatytos laikinosios apsaugos priemonés, siekiant uztikrinti, kad turtas
i8liks, jei jj véliau prireiks konfiskuoti. Tokias jSaldymo priemones turéty paskirti
teismas. Kad turtas neiSnykty, iki teismas galés priimti sprendima dél praSymo jSaldyti
turtg siekiant jj prireikus véliau konfiskuoti, kompetentingoms valstybiy nariy
institucijoms turéty buti suteikti jgaliojimai nedelsiant uZzdrausti turtg perleisti,
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

transformuoti, iSvezti arba juo disponuoti, kai kyla pavojus, jis bus pasléptas arba
iSgabentas | uzsienj;

jtariamieji ar kaltinamieji turta neretai slepia tol, kol vyksta baudziamasis procesas.
Todél nutarimai konfiskuoti negali buti jvykdyti, o nutarimo adresatai turtu gali
naudotis kai tik atlieka bausme. Taigi butina uztikrinti galimybe tiksliai nustatyti, koks
turtas turi biiti konfiskuotas net ir jsiteis¢jus galutiniam apkaltinamajam
nuosprendziui, kad nutarimai konfiskuoti buty visiskai jvykdyti tais atvejais, kai i$
pradziy nebuvo nustatyta jokio arba pakankamai turto ir nutarimas konfiskuoti
negaléjo biti jvykdytas. Kadangi nutarimais jSaldyti ribojama teisé j nuosavybe, tokios
laikinosios apsaugos priemones negali biiti taikomos ilgiau nei biitina i§saugoti turta,
kad prireikus ateityje ji buity galima konfiskuoti. Tuo tikslu gali buti reikalinga
reguliari teismo perziiira siekiant uztikrinti, kad jSaldymo tikslas — uZzkirsti kelig turto
iSnykimui — tebéra aktualus;

turtas, jSaldytas siekiant jj prireikus véliau konfiskuoti, turéty buti tinkamai
administruojamas, kad neprarasty savo ekonominés vertés. Valstybés narés turéty
imtis reikiamy priemoniy, iskaitant turto pardavimag arba perleidima, kad tokie
nuostoliai bty kuo mazesni. Jos turéty imtis atitinkamy priemoniy, kaip antai jsteigti
nacionaline centring turto administravimo tarnybg arba sukurti panaSius mechanizmus
(pavyzdziui, kai tokios funkcijos vykdomos decentralizuotai), kad tinkamai
administruoty iki konfiskavimo jSaldytg turtg ir iSlaikyty jo verte iki teismo sprendimo
priémimo;

patikimy duomeny apie pajamy 1§ nusikaltimy jSaldyma ir konfiskavimag néra daug.
Kad Sig direktyva bty galima jvertinti, biitina surinkti minimaly kiekj palyginamy
tinkamy statistiniy duomeny apie turto atsekima, teismy veiklg ir disponavimg turtu;

Sia direktyva paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje pripazinty principy, visy pirma teisés j nuosavybe, teis€s ] privataus ir
Seimos gyvenimo gerbima, teisés | asmens duomeny apsauga, teisés j veiksminga
teising gynybag ir teisingg teismo procesa, nekaltumo prezumpcijos ir gynybos teisés,
teisés nebiiti du kartus teisiamam ar baudZziamam uZz tg pacig nusikalstamg veika ir
teisetumo bei nusikalstamos veikos proporcingumo principy. Si direktyva turi biti
igyvendinta remiantis minétomis teisémis ir principais;

Sioje direktyvoje nustatytos priemonés daro didel; poveikj asmeny teiséms — ne tik
jtariamyjy ar kaltinamyjy, bet ir treciyjy asmeny, kurie néra persekiojami. Todél
butina nustatyti specialias garantijas ir teismines teisiy gynimo priemones, kad
igyvendinant Sios direktyvos nuostatas biity uztikrinamos jy pagrindings teises;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t.y. palengvinti turto konfiskavima baudziamosiose
bylose, valstybés narés negali deramai pasiekti ir jo biity geriau siekti Sgjungos lygiu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Laikantis tame straipsnyje jtvirtinto proporcingumo
principo, Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina tam tikslui pasiekti;

remiantis Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo
ir teisingumo erdvés, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsniais, [Jungtin¢ Karalysté ir Airija prane$¢ apie norg
dalyvauti priimant ir taikant $ig direktyvg] arba [nepazeidziant Protokolo 4 straipsnio,
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Jungtin¢ Karalysté ir Airija nedalyvauja priimant $ig direktyva, ji néra joms privaloma
ar taikoma];

(22) pagal Protokolo dé¢l Danijos pozicijos, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant
Sig direktyva, ji néra jai privaloma ar taikoma,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I ANTRASTINE DALIS

TIKSLAS IR TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis
Dalykas
Sioje direktyvoje nustatytos minimalios taisyklés, kuriomis reglamentuojamas turto j$aldymas
siekiant jj prireikus véliau konfiskuoti ir turto konfiskavimas baudziamosiose bylose.
2 straipsnis
Apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(1) pajamos — bet kokia i§ nusikalstamos veikos gauta ekonominé nauda; ja gali sudaryti
bet kokio pavidalo turtas ir ji apima bet kokias jtariamojo arba kaltinamojo véliau
tiesiogiai reinvestuotas ir transformuotas pajamas ir bet kokj pelna;

2) turtas — bet kokios riiSies — materialus arba nematerialus, kilnojamasis arba
nekilnojamasis — turtas ir teisiniai dokumentai ar rastai, patvirtinantys nuosavybés
teis¢ arba teis¢ ] tokj turta;

3) nusikaltimo priemonés — bet koks turtas, visas arba i§ dalies bet kuriuo budu
panaudotas arba planuotas panaudoti nusikalstamos veikos arba nusikalstamy veiky
padarymui;

4) konfiskavimas — po teismo proceso dé¢l nusikalstamos veikos teismo paskirta bausmé

arba priemoné, kuria galutinai paimamas turtas;

(&) 1Saldymas — laikinas draudimas perleisti, sunaikinti, iSveZzti, transformuoti turtg arba
juo disponuoti arba laikinas turto saugojimas ar jo kontrol¢;

(6) nusikalstama veika — nusikalstama veika, patenkanti  $iy teisés akty taikymo sritj:
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

(k)

Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareigiinais
ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigiinais, parengtos vadovaujantis
Europos Sajungos sutarties K.3 straipsnio 2 dalies ¢ punktu®,

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2000/383/TVR dél
apsaugos nuo padirbing¢jimo grieztinimo kriminalinémis bausmémis ir

. . . ol . o . . 49
kitokiomis sankcijomis rySium su euro jvedimu™,

2001 m. geguzés 28 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2001/413/TVR, skirto
0

kovai su suk&iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu’,
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR dél kovos

su terorizmu’', i§ dalies pakeisto 2008 m. gruodzio 9 d. Tarybos pamatiniu
sprendimu 2008/919/TVR>?,

2001 m. birZelio 26 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2001/500/TVR d¢l pinigy
plovimo, nusikaltimo priemoniy ir nusikalstamu biidu jgyty pajamy nustatymo,
paieskos, iSaldymo, arestavimo ir konfiskavimo™ ,

Tarybos pamatinio sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija
privagiame sektoriuje™,

2004 m. spalio 25 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2004/757/TVR, nustatancio
bitiniausias nuostatas dél nusikalstamy veiky sudéties pozymiy ir bausmiy
neteisétos prekybos narkotikais srityje™,

2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2005/222/TVR dél ataky
pries informacines sistemas™,

2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dé¢l kovos
7

su organizuotu nusikalstamumu®’,
2011 m. balandzio 5d. Direktyvos 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis
prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pakeiciancios Tarybos pamatinj
sprendima 2002/629/TVR’®,

2011 m. gruodzio 13 d. Direktyvos 2011/92/ES deél kovos su seksualine
prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija, kuria
pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR™.

48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59

OL C 195, 1997 6 25, p. 2.
OL L 140, 2000 6 14, p. 1.
OL L 149, 2001 6 2, p. 1.
OL L 164, 2002 6 22, p. 3.
OL C 330,2008 129, p. 21.
OL L 182,2001 7 5,p. 1.

OL L 192, 2003 7 31, p. 54.
OL L 335,2004 11 11, p. 8.
OL L 69, 2005 3 16, p. 67.
OL L 300, 2008 11 11, p. 42.
OL L 101, 2001 4 15, p. 1.
OL L 335,2001 12 17, p. 1.
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Il ANTRASTINE DALIS

ISALDYMAS IR KONFISKAVIMAS

3 straipsnis
Apkaltinamuoju nuosprendZiu pagristas konfiskavimas

Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kuriomis bty uZztikrinta
galimybeé visiSkai arba i§ dalies konfiskuoti nusikaltimo priemones ir pajamas
jsiteis¢jus galutiniam apkaltinamajam nuosprendziui dél nusikalstamos veikos.

Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kuriomis bty uZtikrinta
galimybé konfiskuoti turta, kurio verté atitinka pajamas, jsiteis¢jus galutiniam
apkaltinamajam nuosprendziui dé¢l nusikalstamos veikos.

4 straipsnis

ISplésti konfiskavimo jgaliojimai

Kiekviena valstybé naré¢ priima reikiamas priemones, kuriomis biity uztikrinta
galimybe visiskai ar i§ dalies konfiskuoti turta, priklausanti dél nusikalstamos veikos
nuteistam asmeniui, kai teismas, remdamasis konkreciais faktais, mano, kad labiau
tikétina, jog ta turta nuteistas asmuo jgijo ne kita veikla, o panaSia nusikalstama
veikla.

Konfiskavimas negalimas, kai dél 1 dalyje nurodytos panaSios nusikalstamos
veiklos:

(a) negal¢jo vykti baudziamasis procesas, nes su¢jo nacionalinéje baudziamojoje
teiséje nustatytas senaties terminas, arba

(b) jau vyko baudziamasis procesas, kuris baigési jsiteis¢jusiu galutiniu
iSteisinamuoju nuosprendziu, arba kitais atvejais, kai taikomas ne bis in idem
principas.

5 straipsnis

Ne apkaltinamuoju nuosprendZiu pagrijstas konfiskavimas

Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kuriomis buty uZztikrinta galimybeé
konfiskuoti pajamas i§ nusikaltimy ir nusikaltimo priemones nepriémus apkaltinamojo
nuosprendzio, jeigu itariamasis arba kaltinamasis biity buve nubausti baudziamaja tvarka,
taCiau to nejvyko, kadangi:

(a) dél jtariamojo arba kaltinamojo mirties ar ilgalaikés ligos tolesnis
persekiojimas nejmanomas; arba
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(b) dél jtariamojo arba kaltinamojo ligos ar slapstymosi vengiant persekiojimo ar
nuteisimo jo negalima per protingg laika veiksmingai persekioti ir kyla grésmé,
kad su¢jus jstatyme nustatytam senaties persekioti nebebus galima.

6 straipsnis
Konfiskavimas i$ treciyjuy asmeny

Kiekviena wvalstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kuriomis biity uztikrinta
galimybé konfiskuoti:

(a) pajamas, kurias tretiesiems asmenims perleido nuteistas asmuo arba kurios
buvo perleistos jo vardu, o 5 straipsnyje nurodytomis aplinkybémis —
Jtariamasis arba kaltinamas, arba

(b) kita nuteisto asmens turta, kuris tretiesiems asmenims perleistas siekiant
1Svengti turto, kurio verté atitinka pajamy verte, konfiskavimo.

1 dalyje nurodyty pajamy arba turto konfiskavimas galimas, kai turtui taikoma
restitucija arba kai:

(a) remiantis konkreciais su nuteistu, jtariamu ar kaltinamu asmeniu susijusiais
faktais nustatyta, kad mazai tikétina konfiskuoti nuteisto, o 5 straipsnio
aplinkybémis — jtariamo arba kaltinamo asmens turta, ir

(b) pajamos arba turtas buvo perleistas neatlygintinai arba uz Zemesn¢ nei rinkos
kaing, kai treCiasis asmuo:

1) pajamy atveju — Zinojo apie jy neteisétg kilme arba, jeigu nezinojo,
protingas asmuo, biidamas tokioje pacioje padeétyje, 1§ konkreciy fakty ir
aplinkybiy bty jtares neteisétg jy kilme;

i1) kito turto atveju — Zinojo, kad jis perleistas siekiant iSvengti turto,
kurio verté atitinka pajamy vertg, konfiskavimo arba, jeigu nezinojo,
protingas asmuo, biidamas tokioje pacioje padeétyje, 1§ konkreciy fakty ir
aplinkybiy buty jtargs, kad turtas perleistas siekiant iSvengti
konfiskavimo.

7 straipsnis

ISaldymas
Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kuriomis biity uztikrinta
galimybé jSaldyti turtg siekiant jj prireikus véliau konfiskuoti, kai kyla pavojus, kad
turtas iSnyks, bus pasléptas arba iSgabentas j uZsienj. Tokias priemones skiria

teismas.

Kiekviena valstybé naré¢ imasi reikiamy priemoniy, kuriomis kompetentingoms jos
institucijoms biity uZztikrinta galimybé nedelsiant jSaldyti turta, iki teismas priims
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sprendimg, kai kyla pavojus, kad turtas iSnyks, bus pasléptas arba iSgabentas |
uzsien]. Tokias priemones kuo grei¢iau patvirtina teismas.

8 straipsnis
Garantijos

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kuriomis asmenims, kuriems
taikomos Sioje direktyvoje nustatytos priemonés, biity uZtikrinta teis¢ i veiksminga
teising gynyba, o jtariamiesiems — teis¢ ] teisingg bylos nagrinéjima, kad bity
paisoma jy teisiy.

2. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kuriomis buty uZztikrinta, kad
kiekvienas sprendimas jSaldyti turtg biity pagristas, apie tokj sprendimg jo adresatui
bty pranesta kuo grei¢iau po jo jvykdymo ir kad toks sprendimas galioty tik tol, kol
tai bitina turtui iSsaugoti siekiant jj ateityje konfiskuoti. Kiekviena valstybé naré¢
numato asmenims, dél kuriy turto priimtas sprendimas, veiksmingg galimybe bet
kuriuo metu teismine tvarka apskysti sprendimg iSaldyti, kol néra priimtas
sprendimas konfiskuoti. [Saldytas turtas, kuris véliau nebuvo konfiskuotas, nedelsiant
grazinamas jo teisétam savininkui.

3. Kiekviena valstybé naré¢ imasi reikiamy priemoniy, kuriomis biity uztikrinta, kad
kiekvienas sprendimas konfiskuoti biity pagrjstas ir apie tokj sprendimg biity
pranesta jo adresatui. Kiekviena valstybé naré numato asmenims, dé¢l kuriy turto
priimtas sprendimas, veiksmingg galimybe teismine tvarka apskysti sprendimag
konfiskuoti.

4. Teismo procese pagal 4 straipsnj jtariamajam ir kaltinamajam suteikiama veiksminga
galimybé uzgincyti tikimybe, pagal kurig atitinkamas turtas laikomas pajamomis.

5. 5 straipsnyje nurodytais atvejais asmeniui, dél kurio turto priimtas sprendimas
konfiskuoti, visame teismo procese atstovauja advokatas, kad biity igyvendintos
tokios asmens gynybos teisés, kiek tai susij¢ su nusikalstamos veikos konstatavimu ir
pajamy i$ nusikaltimy bei nusikaltimo priemoniy nustatymu.

6. Kai asmuo, dél kurio turto priimtas sprendimas, yra treciasis asmuo, jis arba jo
advokatas informuojamas apie proces3, kuris gali baigtis sprendimu tg turtg
konfiskuoti, ir jam leidziama tame procese dalyvauti tiek, kiek to reikia veiksmingam
asmens teisiy jgyvendinimui. Tokiam asmeniui suteikiama bent teisé¢ buti
iSklausytam, uzduoti klausimus ir teikti jrodymus iki galutinio sprendimo dél
konfiskavimo priémimo.

9 straipsnis

Konfiskavimo ir veiksmingos vykdymo apimties nustatymas

Kiekviena valstybé naré¢ imasi reikiamy priemoniy, kuriomis sudaromos salygos tiksliai
nustatyti, koks turtas turi buti konfiskuotas jsiteiséjus galutiniam apkaltinamajam
nuosprendziui dél nusikalstamos veikos arba po proceso pagal 5 straipsnj priémus sprendimg
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konfiskuoti, ir kuriomis leidziama imtis tokiy tolesniy priemoniy, kokiy reikia veiksmingam
sprendimo konfiskuoti jvykdymui.

10 straipsnis

ISaldyto turto administravimas

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kaip antai jsteigia nacionalines
centralizuotas tarnybas arba sukuria panasius mechanizmus, kad uztikrinty tinkama
iSaldyto turto administravimg siekiant jj prireikus véliau konfiskuoti.

2. Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad 1 dalyje nurodytomis priemonémis biity
optimizuojama ekonominé tokio turto verté ir jos apimty turto, kurio verté gali
sumazéti, pardavimg arba perleidima.

III ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis

Statistiniai duomenys

Valstybés narés reguliariai renka ir kaupia iSsamius i§ kompetentingy institucijy gautus
statistinius duomenis, kad jvertinty konfiskavimo sistemy veiksminguma. Surinkti statistiniai
duomenys kasmet siunc¢iami Komisijai, kuriuos visy nusikalstamy veiky atveju sudaro:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
()
(€9)
(h)

®

@

1vykdyty nutarimy jsaldyti skaicius,

ivykdyty nutarimy konfiskuoti skaicius,

1Saldyto turto verte,

susigrazinto turto verte,

prasymy kitoje valstybéje nar¢je jvykdyti nutarimus jSaldyti skaicius,
prasymuy kitoje valstybéje nar¢je jvykdyti nutarimus konfiskuoti skaicius,
po kitoje valstybéje naréje jvykdyto nutarimo susigrazinto turto verté,

turto, skirto toliau panaudoti teisés jgyvendinimo, prevencijos arba socialiniais
tikslais, verté,

konfiskavimo paskyrimo atvejy skaiciaus ir apkaltinamyjy nuosprendziy deél
nusikalstamy veiky, patenkanciy j Sios direktyvos taikymo sritj, skaiCiaus
santyKkis,

teismy nepatenkinty prasymy jSaldyti ir konfiskuoti skaicius,
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(k) sékmingai uzginCyty prasymy jSaldyti ir konfiskuoti skaicius.

12 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi nuo... [2 metai nuo direktyvos priéemimo]. Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

13 straipsnis
Ataskaity teikimas

Komisija iki [treji metai po perkéelimo j nacionaling teis¢] pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaita, kurioje jvertina galiojanCiy nacionaliniy konfiskavimo ir turto
susigrazinimo jstatymy poveiki, ir prireikus teikia tinkamus pasitlymus.

14 straipsnis

Bendruyju veiksmy 98/699/TVR ir Pamatiniy sprendimy 2001/500/TVR ir 2005/212/TVR
pakeitimas

1. Bendrieji veiksmai 98/699/TVR, Pamatinio sprendimo 2001/500/TVR 1 straipsnio
a punktas, 3 ir 4 straipsniai ir Pamatinio sprendimo 2005/212/TVR 1 ir 3 straipsniai
pakei¢iami valstybiy nariy, dalyvaujanc¢iy priimant Sig direktyva, atzvilgiu, nedarant
poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su pamatiniy sprendimy perkélimo |
nacionaling teis¢ terminu.

2. Valstybiy nariy, dalyvaujan¢iy priimant Sig direktyva, atzvilgiu nuorodos |

Bendruosius veiksmus ir 1 dalyje nurodytas pamatiniy sprendimy nuostatas laikomos
nuorodomis i Sig direktyva.

15 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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16 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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